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Decreto del Gobierno flamenco por el que se establecen
diversas disposiciones en materia de energia y clima

Base juridica

El presente Decreto se basa en:

- la Ley especial, de 8 de agosto de 1980, sobre la reforma de las instituciones,
articulo 20, en su versién modificada por la Ley especial de 16 de julio de 1993,

- el articulo 1l de la Ley, de 28 de diciembre de 1964, sobre el control de la
contaminacién atmosférica,

- el Decreto, de 5 de abril de 1995, por el que se establecen disposiciones
generales en materia de politica medioambiental, articulo 8.2.1, apartado 2,
afadido por el Decreto de 14 de febrero de 2014, y articulo 8.2.2, punto 5,
anadido por el Decreto de 14 de febrero de 2014,

- el Decreto, de 8 de mayo de 2009, sobre la energia, articulo 4.1.17/5,
apartado 3, parrafo segundo, afadido por el Decreto de 2 de abril de 2021 y
modificado por el Decreto de 19 de abril de 2024, el articulo 4.1.22, pérrafo
primero, punto 4, y péarrafo segundo, modificados por los Decretos de 8 de julio
de 2011 y modificados por el Decreto de 19 de abril de 2024, articulo 4.1.22/2,
afadido por el Decreto de 8 de julio de 2011, sustituido por el Decreto de 26 de
abril de 2019 y modificado por los Decretos de 7 de mayo de 2021 y de 4 de junio
de 2021, articulo 4.1.22/5, parrafo tercero, afadido por el Decreto de 26 de abril
de 2019, articulo 4.3.2, puntos 2 y 4, articulo 7.5.1, parrafo primero, modificado
en U(ltima instancia por el Decreto de 19 de abril de 2024, articulo 8.2.1,
articulo 8.3.1, articulo 8.4.1, modificado por el Decreto de 20 de diciembre de
2013, articulo 8.7.1, pérrafo primero, modificado por el Decreto de 4 de junio de
2021, articulo 8.8.1, afiadido por el Decreto de 23 de diciembre de 2022 y
modificado por el Decreto de 10 de noviembre de 2023, articulo 9.1.2, parrafo
primero, afiadido por el Decreto de 16 de noviembre de 2018 y modificado por los
Decretos de 2 de abril de 2021, de 6 de mayo de 2022 y de 23 de diciembre de
2022, articulo 10.1.2, modificado por el Decreto de 14 de marzo de 2014,
articulo 10.1.3, apartado 1, parrafo primero, modificado por los Decretos de 14 de
marzo de 2014, de 17 de febrero de 2017, de 16 de noviembre de 2018 y de 18
de marzo de 2022, articulo 10.1.4, parrafos primero y segundo, afiadido por el
Decreto de 18 de noviembre de 2011 y modificado por los Decretos de 14 de
marzo de 2014 y de 17 de febrero de 2017, articulo 10.1.6, articulo 11.1.1,
apartado 1, parrafo primero, modificado por los Decretos de 18 de noviembre de
2011, de 14 de marzo de 2014, de 25 de abril de 2014 y de 17 de febrero de
2017, articulo 11.1.4, modificado en ultimo lugar por el Decreto de 18 de marzo
de 2022, articulo 11.1.5, parrafos primero y tercero, modificado por los Decretos
de 18 de noviembre de 2011 y de 17 de febrero de 2017, articulo 11.1.6, afadido
por el Decreto de 16 de noviembre de 2018, articulo 11.1/1.2, parrafos quinto y
sexto, afadidos por el Decreto de 30 de octubre de 2020 y modificados por el
Decreto de 27 de febrero de 2026, articulo 11.2.1, apartado 1, parrafo primero,
modificado por el Decreto de 14 de marzo de 2014, de 17 de febrero de 2017 y
de 18 de marzo de 2022, el articulo 11.2/2.1, apartado 1, parrafo primero,
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afadido por el Decreto de 30 de octubre de 2020 y modificado por los Decretos
de 17 de diciembre de 2021, de 18 de marzo de 2022, de 23 de diciembre de
2022 y de 10 de noviembre de 2023; el articulo 13.4.7/1, parrafos segundo y
cuarto, afiadido por el Decreto de 18 de noviembre de 2011 y modificado por los
Decretos de 21 de diciembre de 2012, de 14 de marzo de 2014, de 17 de febrero
de 2017 y de 4 de diciembre de 2020, y el articulo 14.2.2, apartado 2, parrafo
segundo, afadido por el Decreto de 19 de diciembre de 2014,

- el Decreto de 29 de marzo de 2024 sobre el transporte de diéxido de carbono
por tuberias en Flandes, articulo 19, apartado 3, parrafo segundo, articulo 21,
apartado 3, parrafo primero, y apartado 5, parrafo tercero, articulo 22, parrafo
segundo, articulo 39, apartado 3, articulo 41, apartado 3, parrafo primero, y
apartado 5, parrafo tercero, articulo 42, parrafo segundo, articulo 62, parrafo
segundo, en su versidn modificada por el Decreto de 19 de abril de 2024,
articulo 69, apartado 1, parrafo segundo, en su versién modificada por el Decreto
de 19 de abril de 2024, y articulo 70, apartado 1, parrafo segundo, en su versién
modificada por el Decreto de 19 de abril de 2024,

- el Decreto, de 27 de febrero de 2026, por el que se establecen diversas
disposiciones en materia de energia y clima, articulo 75, parrafo tercero.

Requisitos de procedimiento

Se han cumplido los siguientes requisitos formales:

- La Inspeccién de Finanzas emitié su dictamen el 12 de enero de 2026.

- El ministro flamenco responsable de la politica presupuestaria dio su visto bueno
el 13 de febrero de 2026.

- Este proyecto se notificé a la Comisién Europea con la notificacién

n.2 2026/0089/B el 23 de febrero de 2026, de conformidad con el articulo 5, de la
Directiva (UE) 2015/1535 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 9 de
septiembre de 2015, por la que se establece un procedimiento de informacidn en
materia de reglamentaciones técnicas y de reglas relativas a los servicios de la
sociedad de la informacién.

- El Organismo Regulador de los Servicios Publicos de Flandes emitié su dictamen
el 19 de marzo de 2026.

- La Comisidn de Supervisién de Flandes para el Tratamiento de Datos Personales
emitié su Dictamen el 20 de marzo de 2026.

- De conformidad con el articulo 84, apartado 1, parrafo primero, punto 2, de las
Leyes del Consejo de Estado, refundidas el 12 de enero de 1973, el Consejo de
Estado emitié el dictamen 79.195/1 el 8 de mayo de 2026.

Promotor de la iniciativa

El presente Decreto ha sido propuesto por el ministro flamenco de Vivienda,
Energia y Clima, Turismo y Juventud.

Tras deliberacién,

EL GOBIERNO DE FLANDES POR LA PRESENTE EMITE EL SIGUIENTE DECRETO:

Capitulo 1. Disposiciones generales
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Articulo 1. El presente Decreto prevé la transposicién parcial del articulo 1 de la
Directiva (UE) 2018/844 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 30 de mayo de
2018, que sustituye a los articulos 14 y 15 de la Directiva 2010/31/UE del
Parlamento Europeo y del Consejo, de 19 de mayo de 2010, y al articulo 13,
apartados 9 y 10, de la Directiva (UE) 2024/1275 del Parlamento Europeo y del
Consejo, de 24 de abril de 2024.

Capitulo 2. Modificacién del Decreto del Gobierno flamenco, de 1 de junio de
1995, por el gue se establecen disposiciones generales y sectoriales en
materia de salud ambiental

Articulo 2. El articulo 4.10.1.5, apartado 2b, del Decreto del Gobierno flamenco,
de 1 de junio de 1995, por el que se establecen disposiciones generales y
sectoriales en materia de salud ambiental, afladido por el Decreto del Gobierno
flamenco de 3 de mayo de 2024, se modifica como sigue:

1° entre los péarrafos primero y segundo, se afiade un parrafo nuevo con la
siguiente redaccién:

«Si no puede aportarse la prueba de sostenibilidad a la que se hace referencia en
el parrafo primero, podran presentarse los siguientes documentos justificativos
para cada envio de biomasa utilizada en una instalaciéon de gases de efecto
invernadero entre el 1 de enero de 2026 y el 31 de diciembre de 2026, ambos
inclusive, y para la que se exija por primera vez dicha prueba de sostenibilidad:

1° documentos que demuestren que el operador ha hecho todo lo
razonablemente posible para obtener, lo antes posible, la prueba de
sostenibilidad a que se refiere el parrafo primero, y en los que se expongan
las razones por las que no era razonablemente posible obtener dicha prueba;

2° documentos que demuestren por qué el titular no ha desarrollado alternativas
razonables para acceder a otras fuentes de biomasa para las que podrian
haberse obtenido pruebas de sostenibilidad;

3° documentos que demuestren que la biomasa cumple los criterios a que se
refiere el articulo 38, apartado 5, del Reglamento de Ejecucién (UE)
2018/2066 de la Comisién, de 19 de diciembre de 2018, sobre el seguimiento
y la notificacién de las emisiones de gases de efecto invernadero en
aplicacién de la Directiva 2003/87/CE del Parlamento Europeo y del Consejo y
por el que se modifica el Reglamento (UE) n.2 601/2012 de la Comisién.»;

2° en el actual parrafo segundo, que pasa a ser parrafo tercero, entre la palabra
«prueba» y la palabra «se», se afladen las palabras «, segun el parrafo primero o
segundo,».

Articulo 3. En el anexo 1 del mismo Decreto, afadido por el Decreto del
Gobierno flamenco de 27 de noviembre de 2015 y modificado en ultimo lugar por
el Decreto del Gobierno flamenco de 8 de diciembre de 2023, en el apartado 3 de
la parte introductoria bajo el encabezamiento «Explicacién de los simbolos
utilizados en las columnas 4 a 8», columna 4 «observaciones», se afiade una
frase con la siguiente redaccién:

Pagina 3 de 29



«El cumplimiento de estos criterios se demostrard mediante un certificado de
sostenibilidad a que se refiere el articulo 4.10.1.5, apartado 2 ter, parrafo
primero, o, en el caso de la biomasa utilizada entre el 1 de enero de 2026 y el 31
de diciembre de 2026, ambos inclusive, a que se refiere el articulo 4.10.1.5,
apartado 2 ter, parrafo seqgundo.».

Capitulo 3. Modificacién del Decreto, de 19 de noviembre de 2010, sobre la
energia

Articulo 4. El articulo 1.1.1, apartado 2, del Decreto, de 19 de noviembre de
2010, sobre la energia, en su versién modificada en Ultimo lugar por el Decreto
del Gobierno flamenco de 12 de diciembre de 2025, se modifica como sigue:

1° se suprime el punto 72/1/1;

2° se suprime el punto 104.

Articulo 5. En el articulo 3.1.34/3 del mismo Decreto, afladido por el Decreto del
Gobierno flamenco de 20 de mayo de 2022 y modificado por el Decreto del
Gobierno flamenco de 12 de diciembre de 2025, el péarrafo tercero se sustituye
por el texto siguiente:

«No obstante lo dispuesto en el pérrafo primero, los usuarios de la red
conectados a la red de baja tensién a que se refiere el articulo 3.1.34/1, parrafo
primero, punto 3, recibirdn, en caso de aplicacién de la flexibilidad técnica
reservada, al menos una compensacién, cuyo importe serd determinado
anualmente por el gestor de la red de distribucién de electricidad a més tardar el
31 de octubre, teniendo en cuenta los siguientes factores:
1° el precio medio de la electricidad para consumo e inyeccién a la red, y una
pérdida de generacién de 34 kWh/kVA de la capacidad conocida del inversor:
a) se parte de la base de una pérdida de autoconsumo de 12 kWh/kVA,
cuyo precio de compra se determina a partir del precio medio de compra
de los ultimos doce meses, calculado desde octubre del afio anterior hasta
septiembre del afio en que se abona la compensacién, segin el precio
medio de compra correspondiente a ese periodo para una familia con un
consumo de 3 500 kWh, tal y como lo publica el Organismo Regulador de
los Servicios Publicos de Flandes;
b) una pérdida de inyeccién de 22 kWh/kVA con una tasa de alimentacion
determinada sobre la base de la tasa media de alimentacién de los Ultimos
doce meses, calculada desde octubre del afio anterior hasta septiembre
del afno en que se abona la compensacién, que se basa en la tasa de
alimentaciéon de ese periodo para una vivienda con un Unico contador
publicada por el Organismo Regulador de los Servicios Publicos de
Flandes;
2° el valor de los certificados de energia verde perdidos; esto se basa en una
pérdida de generacién de 34 kWh/kVA, calculada de acuerdo con el valor de los
certificados de energia verde establecido en el articulo 7.1.6 del Decreto, de 8 de
mayo de 2009, sobre la energia;
3° la potencia de la planta de produccién local.
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El gestor de la red de distribucién eléctrica publicard cada afio en su sitio
web el método de calculo y el importe de dicha compensacién, y abonard dicha
compensacién a mas tardar el 30 de noviembre de cada afo. El derecho a
compensacién comenzard a partir del momento de la notificacién a que se refiere
el articulo 3.1.34/1, parrafo primero, punto 3, y se mantendra mientras el usuario
de la red de baja tensién se vea afectado por la congestién local.».

Articulo 6. El articulo 3.1.52, apartado 1, parrafo décimo, del mismo Decreto,
afadido por el Decreto del Gobierno flamenco de 17 de mayo de 2019 y
modificado por el Decreto de 17 de julio de 2020, se modifica como sigue:

1° se sustituyen las palabras «, el gestor de la red de distribucién podra aplazar la
instalacién y el montaje de un contador AMR hasta que se haya resuelto la
imposibilidad técnica o la inviabilidad econdmica, ya sea mediante una nueva
licitacién para el contador digital —en la que el gestor de la red de distribucién
tendrd en cuenta estas situaciones— o mediante medidas fisicas adoptadas por el
usuario de la red, lo que ocurra primero» por las palabras «el gestor de la red de
distribucién instalara un contador AMR»;

2° se suprimen las palabras «En cualquier caso, la instalacién de un contador
digital tendra lugar antes del 1 de julio de 2029».

Articulo 7. En el articulo 3.2.18, parrafo primero, punto 20, del mismo Decreto,
afiadido por el Decreto del Gobierno flamenco de 3 de mayo de 2024 y
modificado por el Decreto del Gobierno flamenco de 21 de junio de 2024, se
suprimen las palabras «o como proveedor de Gltimo recurso».

Articulo 8. En el encabezamiento del titulo V, capitulo Ill, seccién II,

subapartado Il, del mismo Decreto, afladido por el Decreto del Gobierno flamenco
de 19 de octubre de 2022, se afiaden las palabras «o para los clientes domésticos
gue utilizan una bomba de calor para la calefaccién».

Articulo 9. En el articulo 5.3.6/1 del mismo Decreto, afladido por el Decreto del
Gobierno flamenco de 19 de octubre de 2022 y modificado por el Decreto del
Gobierno flamenco de 12 de diciembre de 2025, entre las palabras «tarifa
nocturna» y las palabras «, el Centro Publico de Bienestar Social», se afaden las
palabras «o para los clientes domésticos que utilizan una bomba de calor para la
calefaccion».

Articulo 10. El articulo 5.3.6/2 del mismo Decreto, afiadido por el Decreto del
Gobierno flamenco de 19 de octubre de 2022 y modificado en virtud del Decreto
del Gobierno flamenco de 12 de diciembre de 2025, se modifica como sigue:

1° entre los péarrafos segundo y tercero, se afiaden dos parrafos con la siguiente
redaccién:

«Sobre la base de la evaluacién social a la que se hace referencia en el parrafo
segundo, el Centro PuUblico de Bienestar Social determinara si el hogar tiene
derecho a la tarifa nocturna de horas valle o si la vivienda se calienta mediante
una bomba de calor.
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Los clientes domésticos que utilizan una bomba de calor hibrida para la
calefaccion quedan explicitamente excluidos del suministro minimo de
electricidad. Los clientes domésticos que utilizan una bomba de calor hibrida para
la calefaccién podran hacer uso del suministro minimo de gas natural, de
conformidad con el articulo 5.4.7.»;

2° el actual parrafo tercero, que pasa a ser el parrafo quinto, se sustituye por el
texto siguiente:

«Si existe un problema real de pobreza energética, tal y como se menciona en el
parrafo segundo, el Centro Publico de Bienestar Social podrd determinar,
basdndose en una tabla establecida por el ministro, el coste de la cantidad de
electricidad que el cliente doméstico con tarifa nocturna exclusiva necesita cada
catorce dias naturales para disponer de una calefaccién minima en la vivienda
hasta el final del periodo comprendido entre el 1 de noviembre y el 31 de marzo.
El ministro establecera una segunda tabla para determinar el coste de la cantidad
de electricidad que los clientes domésticos que utilizan una bomba de calor
necesitan cada catorce dias naturales para disponer de una calefaccién minima
en la vivienda hasta el final del periodo comprendido entre el 1 de noviembre y el
31 de marzo.».

Articulo 11. En el articulo 5.3.6/4 del mismo Decreto, afadido por el Decreto del
Gobierno flamenco de 19 de octubre de 2022 y modificado por el Decreto del
Gobierno flamenco de 12 de diciembre de 2025, se suprime el parrafo tercero.

Articulo 12. En el articulo 5.3.6/5 del mismo Decreto, afladido por el Decreto del
Gobierno flamenco de 19 de octubre de 2022 y modificado por el Decreto del
Gobierno flamenco de 12 de diciembre de 2025, se suprime el parrafo tercero.

Articulo 13. En el articulo 5.4.9 del mismo Decreto, modificado por los Decretos
del Gobierno flamenco de 19 de octubre de 2022 y de 12 de diciembre de 2025,
se suprime el parrafo tercero.

Articulo 14. En el articulo 5.4.10 del mismo Decreto, modificado por los
Decretos del Gobierno flamenco de 29 de noviembre de 2013, de 15 de julio de
2016, de 19 de octubre de 2022 y de 12 de diciembre de 2025, se suprime el
parrafo tercero.

Articulo 15. El articulo 5.6.3 del mismo Decreto, afiadido por el Decreto del
Gobierno flamenco de 4 de febrero de 2022 y sustituido en virtud del Decreto del
Gobierno flamenco de 21 de junio de 2024, se modifica como sigue:

1° en el parrafo primero, entre las palabras «gestor de la red de distribucién» y
las palabras «de este modo», se afiaden las palabras «y un enlace vy, si el medio
de comunicacién lo permite, un cédigo QR, tal como se menciona en el

articulo 3.2.18, parrafo primero, punto 20, se incluirdn en la presente
comunicacién.»;

2° en el parrafo segundo, se sustituye la palabra «seis» por la palabra «tres».
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Articulo 16. En el articulo 5.7.1, parrafo primero, punto 1, letra o), del mismo
Decreto, anadido por el Decreto del Gobierno flamenco de 4 de febrero de 2022,
se sustituyen las palabras «una agencia profesional de cobro de deudas» por las
palabras «una empresa que, en nombre del proveedor, recuperara las deudas
impagadas por medios amistosos o que, a cambio de un pago, recuperara los
créditos cedidos por medios amistosos, en el marco de la aplicacién del
articulo XIX.20, apartado 1, del Cédigo de Derecho Econémico».

Articulo 17. El articulo 6.4.1/2 del mismo Decreto, afladido por el Decreto del
Gobierno flamenco de 4 de febrero de 2022 y modificado en Ultimo lugar por el
Decreto del Gobierno flamenco de 12 de diciembre de 2025, se modifica como
sigue:

1° se suprime el apartado 1;

2° se suprime el apartado 2;

3° se suprime el apartado 4;

4° en el apartado 5, parrafo primero, se suprimen las palabras «La bonificacién a
gue se refiere el apartado 1 se limitard siempre a un maximo del 40 % de los
costes de inversién subvencionables, excluido el IVA.»;

5° en el apartado 5, parrafo primero, se suprime la referencia «2,»;

6° en el articulo 5, parrafo primero, se suprimen las palabras «y 4,»;

7° en el apartado 5, se suprimen los péarrafos segundo y tercero;

8° en el apartado 6, se suprime la referencia «1, 2»;

9° en el apartado 6, se suprime la referencia «y 4».

Articulo 18. En el articulo 6.4.1/6, apartado 5, parrafo primero, del mismo
Decreto, afiadido por el Decreto del Gobierno flamenco de 4 de febrero de 2022,
se sustituye la referencia «6.4.1/5/2, apartado 1» por la referencia «6.4.1/5/1,».

Articulo 19. El articulo 6.4.1/6/3 del mismo Decreto, afladido por el Decreto del
Gobierno flamenco de 16 de junio de 2023 y modificado por los Decretos del
Gobierno flamenco de 4 de marzo de 2025 y de 12 de diciembre de 2025, se
modifica como sigue:

1° el parrafo segundo se sustituye por el texto siguiente:
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«Para poder optar a las asignaciones a que se refiere el articulo 6.4.1/8, los
ingresos del beneficiario no superaran:

1° 29 220 EUR para una persona soltera;

2° 43 820 EUR para una persona soltera con una persona a cargo, que se
incrementara en 4 320 EUR por cada persona a cargo adicional;

3° 43 820 EUR para el esto de personas, que se incrementara en 4 320 EUR

por cada persona a cargo.»;

2° el parrafo tercero se sustituye por el texto siguiente:

«Los importes a que se refiere el parrafo segundo estaran vinculados a la cifra del
indice sanitario a que se refiere el articulo 5.187, parrafos quinto y sexto, del
Decreto sobre el Cédigo de la Vivienda de Flandes de 2021.».

3° se suprime el apartado 4.

Articulo 20. El articulo 6.4.1/8 del mismo Decreto, afiadido por el Decreto del
Gobierno flamenco de 23 de septiembre de 2011 y modificado en dltimo lugar por
el Decreto del Gobierno flamenco de 12 de diciembre de 2025, se modifica como
sigue:

1° en el parrafo segundo, punto 3, entre las palabras «el Centro Publico de
Bienestar Social» y las palabras «la evaluacién», se afiaden las palabras «o el
Centro de Asistencia Social General»;

2° en el parrafo segundo, se aifade un nuevo punto 4 con la siguiente redaccién:

«un cliente que vive en una vivienda o en un edificio residencial de una
comunidad de propietarios»;

3° en el parrafo segundo, se aflade un nuevo punto 5 con la siguiente redaccién:

«un inquilino cuyos ingresos, calculados de conformidad con el articulo 5.186,
parrafo primero, puntos 6 y 7, y parrafos segundo, tercero y cuarto, y el
articulo 5.187, parrafo primero, del Decreto sobre el Cédigo de la Vivienda de
Flandes de 2021, no superen los limites a los que se refiere el articulo 5.187,
parrafo seqgundo, punto 3, del citado Decreto, y para el que una consultoria
energética considere que un analisis energético puede ser pertinente.»;

4° en el parrafo séptimo, se suprimen las palabras «Las comunidades de
propietarios solo pueden recibir asesoramiento sobre la puesta en marcha de
inversiones en ahorro energético destinadas a viviendas de alquiler, de
conformidad con el articulo 4.40, punto 4, del Cédigo de la Vivienda de Flandes
de 2021.»;

5° en el parrafo octavo, entre las palabras «a que se refiere el» y las palabras
«parrafo segundo», se afladen las palabras «parrafo primero y el»;
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6° en el parrafo décimo, se sustituyen las palabras «nimero de teléfono,
direccién de correo electrénico, fecha y tipo de cualquier andlisis energético
anterior, categoria de cliente, arrendatario o propietario.» por las palabras
«nUmero de teléfono y direccién de correo electrénico»;

7° se afaden los anexos parrafos undécimo, duodécimo y decimotercero con la
siguiente redaccién:

«El gestor de la red de distribucién o su empresa operadora facilitard al
contratista de auditorias energéticas una lista de datos al menos una vez a la
semana. El suministro de dichos datos se refiere a los clientes que cumplen las
condiciones establecidas en el parrafo primero, en el dmbito de actividad del
proveedor de analisis energético, e incluird, como maximo, los siguientes datos
sobre los clientes: nombre, direcciéon, nimero de teléfono y direccién de correo
electrénico.

A peticién del proveedor de andlisis energético, el gestor de la red de distribucién
0 su empresa operadora facilitard el cédigo EAN correspondiente a la direccién
del cliente a que se refieren los parrafos primero y segundo, en el dmbito de
operacién del proveedor de andlisis energético y para el que haya recibido una
solicitud de analisis energético. Si el cliente dispone de un contador digital, el
gestor de la red de distribucién o su empresa operadora facilitard también, a
peticién del operador de andlisis energético, como maximo los siguientes datos,
siempre que estén disponibles: el consumo de electricidad y gas natural de los
ultimos tres afios como maximo, la informacién sobre la lectura del contador, el
pico medio mensual de la tarifa de potencia y el tipo de contador eléctrico. Estos
datos solo se facilitardn una vez que el cliente haya dado su consentimiento para
gue se lleve a cabo el analisis energético.».

Articulo 21. El articulo 7.2.22, apartado 1, del mismo Decreto, afadido por el
Decreto del Gobierno flamenco de 17 de mayo de 2019, y modificado por los
Decretos del Gobierno flamenco de 16 de julio de 2021, de 8 de julio de 2022 y
de 16 de junio de 2023 y el Decreto del Gobierno flamenco de 3 de mayo de
2024, se modifica como sigue:

1° en el parrafo primero, entre las palabras «anexo 4 del Decreto sobre el Cédigo
de la Vivienda de Flandes de 2021.» y las palabras «El Centro Publico de
Bienestar Social» se afladen las palabras siguientes:

«Si no se cumplieran los requisitos en materia de seguridad, salud y calidad de la
vivienda, la Agencia de Energia y Clima de Flandes podria recuperar la ayuda o
parte de ella.»;

2° en el parrafo tercero, se afiaden las palabras siguientes:

«Si las obras de renovacién de una vivienda de uso propio en situacion de
emergencia se han iniciado en el periodo anterior, podran seguir realizdndose
disposiciones de la linea de crédito para dicha vivienda de uso propio en situacién
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de emergencia hasta que se haya completado la renovacién de esta, con un plazo
maximo de dos afios tras la finalizacién del periodo anterior.».

Articulo 22. El articulo 7.4.1, del mismo Decreto, sustituido por el Decreto del
Gobierno flamenco de 2 de julio de 2021, se modifica como sigue:

1° en el apartado 1, péarrafo segundo, se suprime el punto 3;
2° en el apartado 1, el parrafo octavo se sustituye por el texto siguiente:

«El ministro determinara anualmente el importe de los créditos disponibles para
financiar las solicitudes de subvencién sobre la base de los créditos disponibles
en el presupuesto de gastos y, en su caso, de los recursos disponibles en el Fondo
de Energia. La decision sera adoptada por decreto ministerial y se publicara en el
Boletin Oficial de Bélgica. Si se ajustan los créditos disponibles, el ministro podra
revisar el importe méaximo, previa justificaciéon y publicacién.»;

3° en el apartado 7, parrafo quinto, punto 2, se afladen las palabras «tal y como
se establece en la Directiva 2003/87/CE, o no se incluye en el régimen de
comercio de derechos de emisién de la Unién Europea con arreglo al anexo |,
punto 1, de la presente Directiva;»;

4° en el articulo 7, parrafo quinto, se suprime el punto 3.

Articulo 23. En el articulo 7.4.2, apartado 1, parrafo quinto, del mismo Decreto,
en su versién modificada por el Decreto del Gobierno flamenco de 2 de julio de
2021, se sustituyen las palabras «parrafo primero» por las palabras «parrafo
quinto».

Articulo 24. El articulo 7.4.3 del mismo Decreto, afiadido por el Decreto del
Gobierno flamenco de 13 de septiembre de 2013, sustituido por el Decreto del
Gobierno flamenco de 2 de julio de 2021 y modificado por el Decreto del
Gobierno flamenco de 12 de diciembre de 2025, se modifica como sigue:

1° en el apartado 3, se sustituye el parrafo octavo por el siguiente texto:

«Las inversiones que puedan optar a ayudas en virtud del Decreto del Gobierno
flamenco, de 19 de abril de 2024, relativo a la concesién de ayudas a las
empresas para gastos medioambientales, y de las disposiciones de aplicacién de
dicho Decreto, no podran acogerse a las ayudas previstas en el articulo 7.4.1,
punto 1.»;

2° en el apartado 4, parrafo primero, punto 3, entre las palabras «no obstante lo
anterior, para» y las palabras «un sistema urbano de calefaccion eficiente desde
el punto de vista energético», se afaden las palabras «un proyecto que
implique».

Articulo 25. El articulo 7.4.4 del mismo Decreto, afiadido por el Decreto del
Gobierno flamenco de 13 de septiembre de 2013, sustituido por el Decreto del
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Gobierno flamenco de 2 de julio de 2021 y modificado por el Decreto del
Gobierno flamenco de 12 de diciembre de 2025, se modifica como sigue:

1° en el apartado 1, péarrafo primero, se suprimen las palabras «, la fecha de
puesta en servicio»;

2° en el apartado 1, parrafo primero, se sustituyen las palabras «El informe de
inspeccién seréd elaborado por el organismo de inspeccién acreditado en el plazo
especificado en el articulo 7.4.3, el apartado 4, parrafo primero, punto 3, o
parrafo segundo, y sera presentado a la Agencia de Energia y Clima de Flandes
por el solicitante en un plazo de sesenta dias a partir de su elaboracién.» por las
palabras «La fecha de puesta en funcionamiento sera la fecha de la inspeccién.»;

3° en el articulo 4, se ahade un parrafo segundo con la siguiente redaccioén:

«En el caso de la recuperacién a que se refiere el parrafo primero, el importe que
deba reembolsarse se incrementard en funcién del tipo de referencia europeo, de
conformidad con el Reglamento (CE) n.2 794/2004. Dichos intereses se calcularan
desde la fecha de pago de la ayuda a que se refiere el apartado 3, parrafo
primero, hasta la fecha de recuperacién de la ayuda, incluida esta.»;

4° en el articulo 5, péarrafo tercero, se aflade un punto 4 con la siguiente
redaccién:

«4) todas las modificaciones con respecto a la decisién de principio de la Agencia
de Energia y Clima de Flandes»;

5° en el apartado 5, parrafo cuarto, se sustituyen las palabras «en el parrafo
tercero, punto 2» por las palabras «en el parrafo tercero, puntos 2 y 4».

Articulo 26. El articulo 7.9.1, apartado 1, del mismo Decreto, afiadido por el
Decreto del Gobierno flamenco de 19 de mayo de 2017 y modificado en ultimo
lugar por el Decreto del Gobierno flamenco de 20 de octubre de 2023, se
modifica como sigue:

1° en el parrafo segundo, se sustituyen las palabras «el informe del consejo
municipal y del consejo del Centro Publico de Bienestar Social» por las palabras
«el informe del consejo municipal»;

2° en el parrafo segundo, se sustituyen las palabras «Las modificaciones del
funcionamiento territorial de una vivienda energética solo podran entrar en vigor
el 1 de enero» por las palabras «Los acuerdos de cooperacién con nuevas
viviendas energéticas o las modificaciones del funcionamiento territorial de una
vivienda energética solo podran entrar en vigor el 1 de enero»;

3° en el parrafo cuarto, se sustituyen las palabras «La prueba del reconocimiento
de los servicios competentes se presentard a la Agencia de Energia y Clima de
Flandes al menos tres meses antes de la fecha prevista de entrada en vigor del
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acuerdo de cooperacién» por las palabras «La prueba de los conocimientos
especializados y del reconocimiento de los servicios competentes se presentara a
la Agencia de Energia y Clima de Flandes a mas tardar el 1 de julio del afio
natural anterior a la entrada en vigor del acuerdo de cooperacién».

Articulo 27. En el articulo 7.10.1, apartado 5, del mismo Decreto, afiadido por el
Decreto de 15 de diciembre de 2017 y modificado por el Decreto del Gobierno
flamenco de 3 de mayo de 2024, se afladen las palabras «y fijard anualmente el
presupuesto disponible».

Articulo 28. El articulo 7.19.1 del mismo Decreto, afiadido por el Decreto de 2
de diciembre de 2022, se modifica como sigue:

1° en el apartado 2, se sustituye el afo «2023» por el aflo «2025x;

2° en el apartado 2, se sustituye el afio «2025» por el afio «2028»;

3° en el apartado 2, se sustituyen las palabras «3 000 EUR» por las palabras
«2 000 EUR»;

4° en el apartado 2, se suprimen las palabras «En el caso de las solicitudes de
ayuda cuya factura definitiva se haya emitido entre el 1 de enero de 2025 y el 31
de diciembre de 2025, ambos inclusive, la ayuda a que se refiere el apartado 1
sera de 2 000 EUR»;

5° en el apartado 3, parrafo segundo, se sustituye el afio «2023» por el afio
«2025»;

6° en el apartado 3, parrafo segundo, se sustituye el afio «2024» por el afio
«2028»;

7° en el apartado 3, parrafo segundo, se sustituyen las palabras «3 000 EUR» por
las palabras «2 000 EUR»;

8° en el apartado 3, apartado 2, se suprimen las palabras «Para las solicitudes de
ayuda cuya factura definitiva tenga fecha comprendida entre el 1 de enero de
2025 y el 31 de diciembre de 2025, ambos inclusive, la ayuda ascendera a

2 000 EUR»;

9° en el apartado 3, en el cuadro, se suprime la fila

«

Factura final en 2023- |De 2 a 10 unidades de 3 000 EUR + 1 500 EUR *

2024 onstrucciéon (nGmero de unidades de
onstrucciéon - 1)
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De 11 a 30 unidades de 16 500 EUR + 900 EUR *

lconstruccion (nimero de unidades de
construccion - 10)

Mas de 30 unidades de 34 500 EUR + 400 EUR *

construccion (nimero de unidades de

construccion - 30) con un
maximo de 47 000 EUR

»;

10° en el apartado 3, en el cuadro, se sustituye la fila

«Factura final en 2025»
por la linea
«Factura final en 2025, 2026, 2027 o0 2028»;

11° en el apartado 4, parrafo tercero, se sustituyen las palabras «el presupuesto
para el afo natural en cuestién» por las palabras «los fondos disponibles para ese
afo natural para financiar las solicitudes de subvencién,»;

12° en el apartado 4, entre los parrafos tercero y cuarto, se aflade un parrafo con
la siguiente redaccién:

«El ministro determinara anualmente el importe de los créditos disponibles para
financiar las solicitudes de subvencién sobre la base de los créditos disponibles
en el presupuesto de gastos y, en su caso, de los recursos disponibles en el Fondo
de Energia. La decisién serd adoptada por decreto ministerial y se publicara en el
Boletin Oficial de Bélgica. Si se ajustan los créditos disponibles, el ministro podra
revisar el importe médximo, siempre que se justifique dicha decisién y esta se
publique.».

Articulo 29. En el articulo 8.1.1/3, apartado 1, del mismo Decreto, afladido por el
Decreto del Gobierno flamenco de 22 de diciembre de 2023 y modificado por los
Decretos del Gobierno flamenco de 3 de mayo de 2024 y de 12 de diciembre de
2025, se sustituyen las palabras «El siguiente periodo de cinco afios no
comenzard hasta que haya expirado el periodo de cinco afios anterior, siempre
gue el experto en energia de tipo A o de tipo D supere el examen central.

Si un experto en energia de tipo A o de tipo D no supera el examen central en el
periodo de cinco afios, el siguiente periodo comenzarda a partir de la fecha en que
el experto en energia supere el examen central, tal como se contempla en el
articulo 8.3.1 o en el articulo 8.3.2.» por las palabras «El siguiente periodo de
cinco afios solo comenzara una vez haya expirado el periodo de cinco afos
anterior, siempre que el experto en energia de tipo A o de tipo D apruebe el
examen central a que se refiere el articulo 8.3.2. En el caso de los expertos en
energia de tipo A o de tipo D que hayan superado el examen adicional a que se
refiere el articulo 8.3.2, apartado 5, parrafo cuarto, el siguiente periodo de cinco
afios comenzard una vez finalizado el periodo de cinco afios anterior.

Si el experto en energia de tipo A o de tipo D no supera el examen central a que
se refiere el articulo 8.3.2, el siguiente periodo de cinco aflos comenzara a correr

Pagina 13 de 29



a partir del momento en que el experto en energia haya superado el examen
central a que se refiere el articulo 8.3.1.».

Articulo 30. En el articulo 8.4.1, apartado 1, del mismo Decreto, afladido por el
Decreto del Gobierno flamenco de 19 de julio de 2013 y modificado por los
Decretos del Gobierno flamenco de 10 de julio de 2015, de 15 de julio de 2016 y
de 11 de diciembre de 2020, se afiade un apartado con la siguiente redaccién:

«No obstante lo dispuesto en el parrafo primero, punto 2, el reconocimiento como
centro de formacién para un curso que pueda dar lugar a un certificado de
competencia contemplado en el articulo 8.5.1, apartado 1, puntos 1/1 y 4, no
requerird que cada miembro del personal docente del solicitante esté en posesién
de un certificado vélido y aplicable, siempre que la solicitud se haya presentado
de conformidad con el apartado 4 antes del 1 de enero de 2029.».

Articulo 31. En el articulo 8.6.4, apartado 1, parrafo segundo, del mismo
Decreto, afiadido por el Decreto del Gobierno flamenco de 13 de enero de 2017 y
modificado por los Decretos del Gobierno flamenco de 11 de diciembre de 2020 y
de 3 de mayo de 2024, se sustituyen las palabras «entonces deberan cumplir de
nuevo las condiciones a que se refiere el articulo 8.6.1, apartado 2.» por las
palabras «entonces deberdn superar un examen central, a que se refiere el
articulo 8.6.1, apartado 2, punto 3.».

Articulo 32. En el articulo 8.8.2 del mismo Decreto, afiadido por el Decreto del
Gobierno flamenco de 9 de octubre de 2020 y modificado por el Decreto del
Gobierno flamenco de 12 de diciembre de 2020, cuyo texto actual pasa a ser el
apartado 1, se aflade una apartado 2 con las siguiente redaccion:

«2. La Agencia de Energia y Clima de Flandes podra suspender o retirar la

acreditacién a la que se hace referencia en el apartado 1 en cualquiera de los

siguientes casos:

1° se detectan infracciones de la normativa;

2° el organizador de un marco de calidad, o su personal, no actla de manera
imparcial en el desempefio de sus funciones o estd implicado en un
conflicto de intereses;

3° el organizador de un marco de calidad ya no cumple las condiciones de
acreditacién a las que se refiere el articulo 8.8.1, apartado 2.».

Articulo 33. En el articulo 9.1.12 del mismo Decreto, modificado por los
Decretos del Gobierno flamenco de 29 de noviembre de 2013 y de 10 de
diciembre de 2021, se suprime el parrafo segundo.

Articulo 34. El articulo 9.1.12/5 del mismo Decreto, afiadido por el Decreto del
Gobierno flamenco de 27 de octubre de 2017 y modificado por los Decretos del
Gobierno flamenco de 9 de octubre de 2020, de 10 de diciembre de 2021 y de 2
de diciembre de 2022, se modifica como sigue:

1° se suprime el parrafo segundo;
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2° en el actual péarrafo cuarto, que pasa a ser el parrafo tercero, se sustituyen las
palabras «parrafo tercero», siempre que aparezcan, por las palabras «parrafo
segundo».

Articulo 35. En el articulo 9.1.17, apartado 6, del mismo Decreto, afladido por el
Decreto del Gobierno flamenco de 13 de enero de 2017, se suprimen las palabras
«, con excepcidn del anexo V, punto 12.1.1, parrafo ultimos».

Articulo 36. En el articulo 9.1.20 del mismo Decreto, modificado por los
Decretos del Gobierno flamenco de 27 de noviembre de 2015 y de 10 de
diciembre de 2021, se suprime el parrafo segundo.

Articulo 37. En el articulo 9.1.22, parrafo primero, del mismo Decreto, en su
versién modificada por los Decretos del Gobierno flamenco de 4 de abril de 2014
y de 10 de diciembre de 2021, se suprimen las palabras «, a menos que el edificio
contenga un centro asistencial».

Articulo 38. En el articulo 9.1.23 del mismo Decreto, modificado por los
Decretos del Gobierno flamenco de 20 de mayo de 2011, de 29 de noviembre de
2013, de 16 de mayo de 2014 y de 13 de enero de 2017, se aflade un parrafo
tercero con la siguiente redaccién:

«No obstante lo dispuesto en el articulo 9.1.12/5, se aplicard una exencién del
nivel S a la reconstruccién parcial de edificios que formen parte de un edificio
histérico protegido o de un paisaje de patrimonio cultural o paisaje urbano
protegido.».

Articulo 39. En el articulo 9.1.24 del mismo Decreto, modificado por los
Decretos del Gobierno flamenco de 29 de noviembre de 2013, de 13 de enero de
2017 y de 9 de octubre de 2020, se afiade un péarrafo nuevo con la siguiente
redaccién:

«No obstante lo dispuesto en el articulo 9.1.12/5, la reconstruccién parcial de
edificios incluidos en el inventario del patrimonio arquitecténico esta exenta del
requisito del nivel S.».

Articulo 40. En el articulo 9.1.29/1, parrafo segundo, punto 3, del mismo
Decreto, afiadido por el Decreto del Gobierno flamenco de 18 de diciembre de
2015 y sustituido por el Decreto del Gobierno flamenco de 8 de julio de 2022, se
sustituye la palabra «cinco» por la palabra «seis».

Articulo 41. En el articulo 9.1.30, apartado 2, parrafo segundo, punto 2, del
mismo Decreto, afladido por el Decreto del Gobierno flamenco de 30 de
noviembre de 2018, se sustituye el nUmero «cinco» por el nUmero «seis».

Articulo 42. En el articulo 9.2.11, apartado 4, parrafo segundo, punto 3, del
mismo Decreto, afiadido por el Decreto del Gobierno flamenco de 2 de diciembre
de 2022, se sustituye el nimero «cinco» por el nimero «seis».

Articulo 43. El articulo 9.3.1 del mismo Decreto, afiadido por el Decreto de 9 de

julio de 2021 y modificado en ultimo lugar por el Decreto de 12 de diciembre de
2025, se modifica como sigue:
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1° se sustituyen las palabras «transferencia notarial», siempre que aparezcan,
por las palabras «venta, intercambio, obsequio o aportacién a una persona
juridica»;

2° en el apartado 1, parrafo segundo, se sustituyen las palabras «se transfieren»
por las palabras «se venden, se intercambian, se donan o se aportan a una
entidad juridica, o cuando no se establece o transfiere un derecho de
arrendamiento o de construccién con respecto a todas las unidades»;

3° en el articulo 1, parrafo segundo, se sustituyen las palabras «se transfiere» por
las palabras «se vende, se intercambia, se dona o se aporta a una entidad
juridica, o cuando se establece o se transfiere un derecho de arrendamiento o de
construccién con respecto a todas las unidadess;

4° en el apartado 2, parrafo primero, se sustituye la palabra «transferidas» por
las palabras «vendidas, intercambiadas, donadas o aportadas a una persona
juridica»;

5° en el articulo 2, parrafo segundo, punto 1, letra a), se sustituyen las palabras
«transferida» por las palabras «vendidas, intercambiadas, donadas o aportadas a
una persona juridica, o con respecto a la cual se establece o transfiere un
derecho de arrendamiento o de construcciénx;

6° en el articulo 2, parrafo segundo, punto 1, letra b), se sustituyen las palabras
«transferida» por las palabras «vendida, intercambiada, donada o aportada a una
persona juridica, o cuando no se establezca o transfiera un derecho de
arrendamiento o de construccién con respecto a todas las unidades»;

7° en el articulo 2, parrafo segundo, punto 2, letra a), se sustituyen las palabras
«transferida» por las palabras «vendidas, intercambiadas, donadas o aportadas a
una persona juridica, o con respecto a la cual se establece o transfiere un
derecho de arrendamiento o de construcciéns;

8° en el articulo 2, parrafo segundo, punto 2, letra b), se sustituyen las palabras
«transferida» por las palabras «vendida, intercambiada, donada o aportada a una
persona juridica, o cuando no se establezca o transfiera un derecho de
arrendamiento o de construccién con respecto a todas las unidades»;

9° en el articulo 2, parrafo segundo, punto 3, letra a), se sustituyen las palabras
«transferida» por las palabras «vendidas, intercambiadas, donadas o aportadas a
una persona juridica, o con respecto a la cual se establece o transfiere un
derecho de arrendamiento o de construcciénx;

10° en el articulo 2, parrafo segundo, punto 3, letra b), se sustituyen las palabras
«transferida» por las palabras «vendida, intercambiada, donada o aportada a una
persona juridica, o cuando no se establezca o transfiera un derecho de
arrendamiento o de construccién con respecto a todas las unidades»;
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11° en el articulo 2, parrafo seqgundo, punto 4, letra a), se sustituyen las palabras
«transferida» por las palabras «vendidas, intercambiadas, donadas o aportadas a
una persona juridica, o con respecto a la cual se establece o transfiere un
derecho de arrendamiento o de construcciénx;

12° en el articulo 2, parrafo seqgundo, punto 4, letra b), se sustituyen las palabras
«transferida» por las palabras «vendida, intercambiada, donada o aportada a una
persona juridica, o cuando no se establezca o transfiera un derecho de
arrendamiento o de construccién con respecto a todas las unidades»;

13° en el articulo 2, parrafo segundo, punto 5, letra a), se sustituyen las palabras
«transferida» por las palabras «vendidas, intercambiadas, donadas o aportadas a
una persona juridica, o con respecto a la cual se establece o transfiere un
derecho de arrendamiento o de construccién»;

14° en el articulo 2, parrafo segundo, punto 5, letra b), se sustituyen las palabras
«transferida» por las palabras «vendida, intercambiada, donada o aportada a una
persona juridica, o cuando no se establezca o transfiera un derecho de
arrendamiento o de construccién con respecto a todas las unidades»;

15° en el apartado 4, se sustituyen las palabras «transferida» por las palabras
«vendida, intercambiada, donada o aportada a una persona juridica, o con
respecto a la cual se establece o transfiere un derecho de arrendamiento o de
construccién en su totalidad».

Articulo 44. En el articulo 9.3.2 del mismo Decreto, sustituido por el Decreto del
Gobierno flamenco de 9 de julio de 2021 y modificado por los Decretos de 8 de
julio de 2022, de 16 de junio de 2023 y de 12 de diciembre de 2025, se
sustituyen las palabras «transferencia notarial» por las palabras «venta,
intercambio, obsequio o aportacién a una persona juridica».

Articulo 45. En el articulo 9.3.4 del mismo Decreto, afladido por el Decreto del
Gobierno flamenco de 8 de julio de 2022 y modificado por los Decretos del
Gobierno flamenco de 16 de junio de 2023, de 3 de mayo de 2024 y de 12 de
diciembre de 2025, las palabras «transferencia notarial» se sustituyen en todos
los casos por las palabras «venta, intercambio, obsequio o aportacién a una
persona juridica».

Articulo 46. En el articulo 9.3.5 del mismo Decreto, afladido por el Decreto del
Gobierno flamenco de 8 de julio de 2022 y modificado por los Decretos del
Gobierno flamenco de 2 de diciembre de 2022, de 16 de junio de 2023 y de 12 de
diciembre de 2025, se sustituyen las palabras «transferencia notarial» por las
palabras «venta, intercambio, obsequio o aportacién a una persona juridica».

Articulo 47. En el articulo 9.3.7 del mismo Decreto, afladido por el Decreto del
Gobierno flamenco de 8 de julio de 2022 y modificado por el Decreto del
Gobierno flamenco de 12 de diciembre de 2025, se sustituyen las palabras
«transferencia notarial» por las palabras «venta, intercambio, obsequio o
aportacién a una persona juridica».
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Articulo 48. En el articulo 9.4.1 del mismo Decreto, afladido por el Decreto de 12
de diciembre de 2025, se afladen los parrafos segundo a cuarto con la siguiente
redaccién:

«La capacidad nominal de un sistema de calefaccién o refrigeracién a que se
refiere el articulo 11.1/1.2 del Decreto sobre la energia, de 8 de mayo de 2009, se
determina como la suma de las capacidades térmicas nominales de los
generadores conectados hidraulica o térmicamente. El ministro establece el
método de céalculo de la potencia nominal.

Las obligaciones a que se refiere el articulo 11.1/1.2 del Decreto, de 8 de
mayo de 2009, sobre la energia se imponen al propietario o titular del derecho
real sobre los sistemas de calefaccién, los sistemas combinados de calefacciéon y
ventilacién de espacios, los sistemas de aire acondicionado o los sistemas
combinados de aire acondicionado y ventilacién, respectivamente. A falta de
prueba en contrario, se considerara que el propietario o titular del derecho real
del edificio es el propietario de los sistemas.

El ministro podra determinar los requisitos que debe cumplir un sistema
de automatizacién y control de edificios.».

Articulo 49. En el articulo 11.2.1, apartado 1, parrafo segundo, del mismo
Decreto, afadido por el Decreto del Gobierno flamenco de 27 de abril de 2012 y
modificado en ultimo lugar por el Decreto del Gobierno flamenco de 8 de
septiembre de 2017, se sustituyen las palabras «si, tras la suspensién, superan
un examen organizado por la Agencia de Energia y Clima de Flandes o en nombre
de esta.» por las palabras «tras la suspensién y si superan un examen organizado
por la Agencia de Energia y Clima de Flandes o en nombre de esta.».

Articulo 50. En el articulo 11.2.6 del mismo Decreto, afiadido por el Decreto del
Gobierno flamenco de 19 de julio de 2013 y modificado por los Decretos del
Gobierno flamenco de 8 de septiembre de 2017, de 9 de octubre de 2020, de 11
de diciembre de 2020 y de 16 de junio de 2023, entre las palabras

«articulo 8.7.1» y la palabra «retirar», se afiaden las palabras «suspender o».

Articulo 51. En el articulo 11.2.8, apartado 2, del mismo Decreto, afiadido por el
Decreto del Gobierno flamenco de 4 de abril de 2014 y modificado por los
Decretos del Gobierno flamenco de 13 de enero de 2017, de 8 de septiembre de
2017 y de 11 de diciembre de 2020, se sustituyen las palabras «si, tras la
suspensién, superan un examen organizado por la Agencia de Energia y Clima de
Flandes o en nombre de esta» por las palabras «tras la suspensién y si superan
un examen organizado por la Agencia de Energia y Clima de Flandes o en nombre
de esta».

Articulo 52. El articulo 12.3.19 del mismo Decreto, anadido por el Decreto del
Gobierno flamenco de 30 de abril de 2020 y modificado por el Decreto del
Gobierno flamenco de 10 de diciembre de 2021, se modifica como sigue:

1° en el apartado 1, se suprimen los péarrafos segundo y tercero;

2° en el apartado 2, se suprimen los parrafos segundo y tercero;
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3° en el apartado 3, se suprimen los parrafos segundo y tercero;

4° en el apartado 4, se suprimen los parrafos segundo y tercero.

Articulo 53. El anexo V del mismo Decreto, sustituido en virtud del Decreto del
Gobierno flamenco de 2 de diciembre de 2022 y modificado por los Decretos del
Gobierno flamenco de 16 de junio de 2023 y de 3 de mayo de 2024, se modifica
como sigue:

1° en el punto 12.1.1, parrafo tercero, se afladen las palabras «Solo podra
tenerse en cuenta la parte del sistema de energia solar fotovoltaica que aldn no
haya sido asignada a otra unidad de eficiencia energética de los edificios en la
declaracién de eficiencia energética actual o en una declaracién de eficiencia
energética anterior.»;

2° en el articulo 12.1.1, se suprime el parrafo quinto.

Articulo 54. En el anexo X del mismo Decreto, sustituido por el Decreto del
Gobierno flamenco de 10 de diciembre de 2021, en la tabla 1, entre la fila

«

| Deportes y ocio | Cine, sala de conciertos | 1
»
y la fila
«
Espacio de trabajo Estudio de fotografia, 10

cuarto oscuro, etc.

»,

se afade la fila siguiente:

«

pista de tenis cubierta, 10
pista de padel, pista de
petanca

»,

Capitulo 4. Modificacién del Decreto del Gobierno flamenco, de 3 de julio de 2015,
por el que se designan los funcionarios de inspeccién competentes, tal como
se contempla en el articulo 13.1.6, parrafo primero, del Decreto, de 8 de
mayo de 2009, sobre la energia, por el que se establece la informacién
obligatoria que deben facilitar los titulares de licencias, a que se refiere el
articulo 14.2.2, apartado 2, parrafo segundo, del Decreto, de 8 de mayo de
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2009, sobre la energia, y para determinar el aplazamiento del pago de la
tasa, de acuerdo con el articulo 14.2.3 del Decreto, de 8 de mayo de 2009,
sobre la energia, en relacién con la tasa sobre los puntos de consumo de
electricidad

Articulo 55. El articulo 1 del Decreto del Gobierno flamenco, de 3 de julio de
2015, por el que se designan los funcionarios de inspeccién competentes, tal
como se contempla en el articulo 13.1.6, parrafo primero, del Decreto, de 8 de
mayo de 2009, sobre la energia, por el que se establece la informacién
obligatoria que deben facilitar los titulares de licencias, a que se refiere el
articulo 14.2.2, apartado 2, parrafo segundo, del Decreto, de 8 de mayo de 2009,
sobre la energia, y para determinar el aplazamiento del pago de la tasa, de
acuerdo con el articulo 14.2.3 del Decreto, de 8 de mayo de 2009, sobre la
energia en relacién con la tasa sobre los puntos de consumo de electricidad, en
su versiéon modificada por el Decreto del Gobierno flamenco de 1 de junio de
2018, se modifica como sigue:

1° en el parrafo primero, punto 4, se afladen las palabras «, por tarifa, a que se
refiere el articulo 14.1.2 del Decreto, de 8 de mayo de 2009, sobre la energia»;

2° en el parrafo segundo, se afladen las palabras «, mediante un formulario
puesto a disposicién por la Administracién Tributaria de Flandes».

Capitulo 5. Modificacién del Decreto del Gobierno flamenco, de 7 de junio de
2024, relativo al transporte de diéxido de carbono por tuberias en Flandes

Articulo 56. El articulo 2 del Decreto del Gobierno flamenco, de 7 de junio de
2024, sobre el transporte de diéxido de carbono a través de tuberias en Flandes
se modifica como sigue:

1° se afade el punto 1/0 con la siguiente redaccién:

«1/0) normas de calidad diferentes: las normas de calidad de conformidad con el
articulo 69, apartado 3, del Decreto de 29 de marzo de 2024, que establecen
excepciones a las normas de calidad a que se refiere el articulo 69, apartado 1,
del Decreto de 29 de marzo de 2024 solo para una parte claramente definida de
una agrupacion local;».

2° se afiade el punto 5/1 con la siguiente redaccién:

«5/1) "Real Decreto de 11 de marzo de 1966": el Real Decreto, de 11 de marzo de
1966, relativo a la declaracién de utilidad publica para el establecimiento de
instalaciones de transporte de productos gaseosos y otros mediante tuberias;»;

3° se afiade el punto 6/1 con la siguiente redaccién:
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«6/1) "borrador de las normas de calidad": el borrador de las normas de calidad,
de conformidad con el articulo 69, apartado 1, y el articulo 70, apartado 1, del
Decreto de 29 de marzo de 2024;».

Articulo 57. En el articulo 24 del mismo Decreto, se sustituyen las palabras «por
primera vez» por las palabras «a més tardar».

Articulo 58. En el articulo 25, parrafo seqgundo, del mismo Decreto, se sustituyen
las palabras «en un plazo de noventa dias» por las palabras «en un plazo de
cuarenta y cinco dias».

Articulo 59. En el articulo 48 del mismo Decreto, se sustituyen las palabras «por
primera vez» por las palabras «a mas tardar».

Articulo 60. En el articulo 49, parrafo segundo, del mismo Decreto, se sustituyen
las palabras «en un plazo de noventa dias» por las palabras «en un plazo de
cuarenta y cinco dias».

Articulo 61. En el mismo Decreto, se afiade un titulo 3/1, que consta de los
articulos 50/1 a 50/6, con la siguiente redaccién:

«Titulo 3/1. Declaracién de utilidad publica

Articulo 50/1. 1. El operador de una agrupacién local o el operador de la red de
transporte deberd presentar al ministro la solicitud de concesién de una
declaracién de utilidad puUblica mediante envio seguro.

Para el tratamiento de datos personales con los fines establecidos en el parrafo
primero, el operador de una agrupaciéon local o el operador de la red de
transporte y el ministro actuardn como responsables independientes del
tratamiento de datos, tal como se contempla en el articulo 4, apartado 7, del
Reglamento general de proteccién de datos.

2. La solicitud a la que se hace referencia en el apartado 1, firmada por el
solicitante o por su representante autorizado, deberd incluir, como minimo, los
siguientes datos:

1° la razén social o el nombre, la forma juridica, el domicilio social y el
ndmero de registro mercantil del solicitante, asi como sus estatutos y los
documentos que acrediten la facultad del solicitante para obligar
legalmente a la empresa, junto con el nombre, el cargo y los datos de
contacto de una persona de contacto designada por el solicitante;

2° el objeto de la solicitud;

3° la lista de planos y documentos adjuntos, de conformidad con el articulo 3;

4° la fecha de presentacién de la solicitud.

3. La siguiente lista de planos y documentos adjuntos se adjuntara a la
solicitud en un formato adecuado y legible (en papel o en formato electrénico):

1° una nota que contenga la siguiente informacion:

a) la identidad del propietario y del operador de las tuberias para las que
se elaborard la declaracién de utilidad publica;
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b) las razones que justifican la ocupacién temporal de terrenos privados
no urbanizados;

2° una lista, para cada municipio afectado, de los nombres y las direcciones
de los propietarios, asi como de los arrendatarios u otros ocupantes de las
parcelas de tierra a que se refiere el punto 4;

3° un mapa a escala de al menos 1:25 000 que muestre el trazado
propuesto, asi como las carreteras y las vias navegables, las lineas
ferroviarias y de tranvia que se utilicen o crucen, y las lineas y las tuberias
de telecomunicaciones que se crucen o se encuentren a menos de dos
metros del trazado;

4° un extracto catastral en el que se indiquen las parcelas sobre las que se
van a colocar las tuberias, asi como la designacién de estas instalaciones.

4. La nota a la que se hace referencia en el apartado 3, punto 1, y las copias de la
solicitud deben presentarse en un niimero de ejemplares igual al nUmero de
municipios mas tres. Los demas documentos mencionados en el apartado 3
deberan presentarse en al menos tres ejemplares.

Cada ejemplar se presentara en un sobre independiente.

Ademas, la solicitud debera ir acompafiada de las direcciones, tal y como figuran
en las etiquetas, de los propietarios y de los posibles arrendatarios u otros
ocupantes de las parcelas a las que se hace referencia en el apartado 3, punto 2.

El ministro podra, a su discrecién, solicitar copias adicionales de todos o
algunos de los documentos. El solicitante deberd presentar estas copias
adicionales en un plazo de seis dias a partir de la fecha en que se le hayan
solicitado.

El solicitante debera aportar todos los documentos por cuenta propia.

El solicitante tendra la oportunidad de presentar planos modificados o
complementarios, u otros documentos, antes de que el ministro haya tomado una
decisién sobre la solicitud. En este caso, el ministro decidird si dichos planos o
documentos deben someterse a una nueva consulta publica, tal y como se
establece en el articulo 50/2, apartado 2, y si el plazo de seis meses para la
adopcidén de una decisién debe prorrogarse de conformidad con el articulo 50/4,
apartado 1.

5. Para el tratamiento de datos personales con los fines establecidos en el
apartado 1, parrafo primero, el periodo de conservacién de los datos personales
se determinard de conformidad con el periodo de conservacién establecido en el
articulo 111.87, apartado 1/1, parrafo cuarto, punto 1, del Decreto Administrativo
de 7 de diciembre de 2018.

Articulo 50/2. 1. En un plazo de treinta dias a partir de la recepcién de todos los
documentos mencionados en el articulo 50/1, el ministro llevara a cabo, de
conformidad con el apartado 2, una investigacién publica en cada municipio en el
gue esté situado el terreno mencionado en el articulo 50/1, apartado 3, punto 2.
El ministro proporcionara todos los documentos necesarios a los municipios
interesados.
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Cada municipio interesado iniciaréa la investigacién mencionada en un plazo de
qguince dias a partir de la recepcién de los documentos necesarios del ministro.

2. Se pondrd a disposicién del publico, para su consulta, una copia de la solicitud
y al menos una copia de los documentos a los que se refiere el articulo 50/1,
apartado 3, en el ayuntamiento de cada uno de los municipios mencionados en el
apartado 1, durante un plazo de treinta dias, con el fin de que pueda llevarse a
cabo la consulta publica.

En un plazo de tres dias desde que este documento se ponga a disposicién para
su consulta, se expondrad un aviso en los lugares habituales destinados a la
exposicién de avisos y anuncios, en el que se indique que el documento se ha
puesto a disposicién para su consulta.

Al mismo tiempo, cada autoridad local enviard una notificacién relativa a la
solicitud presentada a los propietarios, arrendatarios y otros usuarios de las
parcelas a que se refiere el articulo 50/1, apartado 3, punto 2, individualmente y
mediante envio seguro a su lugar de residencia, especificando el plazo y el lugar
en el que podran presentar sus objeciones y observaciones por escrito. El
solicitante reembolsard los costes asociados al envio de los envios certificados
previa simple peticién de los municipios afectados. La prueba de los gastos de
envio deberd adjuntarse a la solicitud de reembolso.

El cumplimiento de las formalidades a que se refiere el parrafo anterior se
registrard en un certificado elaborado por el Colegio de Alcaldes y Concejales.
Este certificado se adjuntara al acta de la investigacién publica.

3. El plazo de treinta dias previsto en el apartado 2 comenzard a contar a partir
de la fecha en que se expongan los avisos, tal y como se indica en el apartado 2,
parrafo segundo, y se envien los envios seguros, tal y como se indica en el
apartado 2, péarrafo tercero, o, si estas acciones no tuvieran lugar el mismo dia, a
partir de la fecha en que se haya llevado a cabo esta Ultima.

Articulo 50/3. 1. Las objeciones y las observaciones que hayan dado lugar a la
solicitud serdn examinadas por el Colegio de Alcaldes y Concejales durante el
periodo contemplado en el articulo 50/2, apartado 3.

2. El acta elaborada a tal efecto contendra:

1° todos los comentarios formulados oralmente, firmados por las personas
que han planteado sus objeciones u observaciones de conformidad con el
articulo 50/2, apartado 2;

2° todas las objeciones escritas que figuran en el anexo de esta acta.

3. Una vez transcurrido el plazo a que se refiere el articulo 50/2, apartado 3, el
alcalde, o la persona que este designe, levantard acta y la remitird al ministro en
un plazo de veintitn dias.

Articulo 50/4. 1. El Gobierno flamenco decidird sobre la solicitud a que se refiere

el articulo 50/1, apartado 1, en un plazo de seis meses a partir de la recepcién de
la solicitud completa.
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El Gobierno flamenco podra, siempre que exponga razones suficientes, prorrogar
este plazo por un maximo de dos meses. En caso de renovacién, se notificara
esta decisién al solicitante.

2. En casos de extrema urgencia, el ministro podra reducir los plazos para decidir
sobre la solicitud a que se refiere el articulo 50/1, apartado 1, a treinta dias. En
ese caso, ajustardn los demas plazos establecidos en los articulos 50/2 y 50/3 e
informardn en consecuencia a los municipios afectados.

3. Los planos relativos a la declaracién de utilidad publica estardn firmados por el
ministro.

4. El Gobierno flamenco notificard su decisién al operador de una agrupacién local
o al operador de la red de transporte mediante envio seguro en un plazo de tres
dias a partir de su adopcién.

Articulo 50/5. 1. El titular de una licencia de utilidad publica de conformidad con
el Real Decreto de 11 de marzo de 1966 podra solicitar al ministro que la
transfiera a otro titular de licencia si la instalacién en cuestién se redestina a su
uso como tuberias para el transporte de diéxido de carbono. Esta solicitud de
transferencia se presentara al ministro mediante envio seguro.

2. Si la transferencia a que se refiere el apartado 1 no implica ningiin cambio en
el trazado original en las parcelas catastrales cubiertas por la declaracién de
utilidad publica segun el apartado 1, el ministro examinara si existe un interés
publico en adaptar la instalacién en cuestién para su uso como tuberias para el
transporte de diéxido de carbono. Notificara al solicitante su decision de
aprobacién en un plazo de treinta dias a partir de la recepcién de la solicitud
prevista en el apartado 1. Cuando proceda, el ministro concederd al solicitante
una declaracién de utilidad publica.

3. Si la transferencia a que se refiere el articulo 1 implica una modificacién del
trazado original en una o varias parcelas catastrales amparadas por la
declaracién de utilidad publica vigente, el posible cedente de la declaracién de
utilidad publica solicitard una nueva declaracion de utilidad publica de
conformidad con el articulo 50/1.

Sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 50/2, apartado 2, parrafo tercero, las
autoridades locales solo informaran, mediante entrega certificada, a los
propietarios, arrendatarios y demas usuarios de las parcelas catastrales recién
ocupadas y de aquellas en las que se modifique el trazado, durante el periodo de
consulta publica de acuerdo con el articulo 50/2, apartado 1.

Articulo 50/6. Tras la aprobacién de la declaracién de utilidad publica en favor del
operador local de la agrupacién o del operador de la red de transporte, el
operador local de la agrupacién o el operador de la red de transporte pagara una
compensacion a tanto alzado anual o Unica a los propietarios de terrenos
privados o a los titulares de derechos reales vinculados a dichos terrenos, por la
ocupacién de dichos terrenos.

Cuando la remuneracién a que se refiere el primer parrafo se abone anualmente,
su importe serd, como minimo:
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- de 0,0062 EUR al afio y por metro lineal de tuberia en terrenos con
praderas, tierras cultivables o bosques;

- de 0,0050 EUR al afio por cada metro lineal de tuberia en terrenos sin
urbanizar.».

Articulo 62. En el titulo 4 del mismo Decreto, antes del articulo 51, se afiade el
siguiente encabezamiento:

«Capitulo 2. Solicitudes de conexién».

Articulo 63. En el capitulo 4 del mismo Decreto, se afiade un titulo 3, compuesto
por una seccién 1, que consta del articulo 52/1, y una seccién 2, que consta del
articulo 52/2, con la siguiente redaccién:

«Capitulo 3. Normas de calidad
Seccién 1. Normas de calidad aplicables al operador de una agrupacién local

Articulo 52/1. 1. El operador de una agrupacién local debera presentar el borrador
de las normas de calidad al ministro a través de un envio seguro.

El borrador previsto en el apartado 1 incluird, como minimo, los siguientes
documentos:
1° una justificacién detallada del cumplimiento de las condiciones y las
normas, de acuerdo con los articulos 68 y 69 del Decreto de 29 de marzo
de 2024,
2° un informe sobre las consultas celebradas con los usuarios de la red
afectados, los posibles usuarios de la red dentro de la zona geogriéfica
contigua y todos los demas participantes en el mercado pertinentes, de
conformidad con el articulo 69, apartado 1, parrafo primero, del Decreto
de 29 de marzo de 2024.

2. El ministro solicitard el asesoramiento del Organismo Regulador de los
Servicios PuUblicos de Flandes sobre el borrador de las normas de calidad a que se
refiere el apartado 1, al menos en lo que respecta al cumplimiento del

apartado 1, parrafo segundo.

El Organismo Regulador de los Servicios Publicos de Flandes presentard al
ministro el dictamen a que se refiere el apartado 1 en un plazo de cuarenta y
cinco dias a partir de la fecha de recepcién de la solicitud de dictamen.

A falta de un dictamen en el plazo mencionado, se considerard que el dictamen
es favorable.

El Organismo Regulador de los Servicios Plblicos de Flandes podra solicitar al
operador de la agrupacién local que facilite, en un plazo de diez dias, cualquier
informacién adicional que considere necesaria en relacién con el dictamen
mencionado en el parrafo primero.

3. El Gobierno flamenco decidird, en un plazo de noventa dias a partir de la
recepcioén del dictamen del Organismo Regulador de los Servicios Publicos de
Flandes, de conformidad con el articulo 2, sobre la aprobacién del borrador de las
normas de calidad.
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El ministro podra solicitar al operador de la agrupacién local que facilite,
en un plazo de diez dias, cualquier informacién adicional que el ministro
considere necesaria a efectos de la decisién.

El Gobierno flamenco notificara al operador de una agrupacién local su decisién
relativa a la aprobacién del borrador de las normas de calidad en un plazo de diez
dias a partir de su adopcién, mediante un sistema de entrega seguro. Si el
Gobierno flamenco deniega la aprobacion, el ministro podra solicitar al gestor de
una agrupacién local que modifique el borrador en un plazo razonable.

4. No obstante lo dispuesto en los apartados 1 a 3, el operador de una agrupacién
local podra presentar una solicitud motivada para aplicar diferentes normas de
calidad a una parte claramente definida de la agrupacién local, en los casos
establecidos en el articulo 69, apartado 3, del Decreto de 29 de marzo de 2024.

El operador de una agrupacién local debera presentar la solicitud de excepcién a
gue se refiere el apartado 1 al ministro a través de un envio seguro. La solicitud
de excepcion contendra, como minimo, la siguiente informacion:
1° una justificaciéon detallada de la necesidad de la excepcién solicitada,
teniendo en cuenta lo dispuesto en el articulo 68 del Decreto de 29 de
marzo de 2024;
2° una justificacién técnica de la excepcidn solicitada;
3° un informe sobre las consultas celebradas con los usuarios de la red
afectados de conformidad con el articulo 69, apartado 3, del Decreto de
29 de marzo de 2024.

Antes de aprobar la solicitud de excepcidn, el Gobierno flamenco podra solicitar
asesoramiento adicional al Organismo Regulador de los Servicios Publicos de
Flandes. En caso de que se solicite un dictamen adicional, el Organismo
Regulador de los Servicios PUblicos de Flandes emitird su dictamen al ministro en
un plazo de cuarenta y cinco dias a partir de la fecha de recepcién de la solicitud
de dictamen.

El Organismo Regulador de los Servicios Publicos de Flandes podra solicitar al
operador de la agrupacién local que facilite, en un plazo de diez dias, cualquier
informacién adicional que considere necesaria en el contexto del dictamen
mencionado en el parrafo anterior.

El Gobierno flamenco notificara al operador de una agrupacién local su decisién
relativa a la aprobacién de la solicitud de excepcién en un plazo de diez dias a
partir de la adopcidén de dicha decisién, mediante envio seguro. La aprobacién
incluird como minimo:

1° las condiciones adicionales, en su caso, a las que esta sujeta la excepcién;

2° el periodo de validez de la excepcién concedida;

3° la definicién de la parte de la agrupacién local para la que se concede la

excepcioén.

2. Normas de calidad aplicables al operador de la red de transporte

Articulo 52/2. 1. El operador de la red de transporte debera remitir el borrador de
las normas de calidad al ministro mediante un envio seguro.
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El borrador previsto en el apartado 1 incluird, como minimo, los siguientes
documentos:
1° una justificacién detallada del cumplimiento de las condiciones y las
normas, de acuerdo con los articulos 68 y 70 del Decreto de 29 de marzo
de 2024;
2° un informe de las consultas celebradas con los usuarios de la red
afectados, los posible usuarios de la red, los operadores de las
agrupaciones locales, los operadores de tuberias o de una red de tuberias
o de una red de tuberias para el transporte de diéxido de carbono que no
estén situados en Flandes y todos los demas participantes en el mercado
pertinentes, de conformidad con el articulo 70, parrafo primero, del
Decreto de 29 de marzo de 2024.

2. El ministro solicitard el dictamen del Organismo Regulador de los Servicios
Plblicos de Flandes sobre el borrador de las normas de calidad a que se refiere el
apartado 1, al menos en lo que respecta al cumplimiento del apartado 1, parrafo
segundo.

El Organismo Regulador de los Servicios Publicos de Flandes presentard su
dictamen al ministro en un plazo de cuarenta y cinco dias a partir de la fecha de
recepcion de la solicitud de dictamen.

A falta de un dictamen en el plazo mencionado, se considerara que el dictamen
es favorable.

El Organismo Regulador de los Servicios Publicos de Flandes podrd solicitar al
operador de la red de transporte que facilite, en un plazo de diez dias, cualquier
informacién adicional que considere necesaria en relacién con su asesoramiento.

3. El Gobierno flamenco decidird, en un plazo de noventa dias a partir de la
recepcién del dictamen del Organismo Regulador de los Servicios Publicos de
Flandes, de conformidad con el apartado 2, sobre la aprobacién del borrador de
las normas de calidad.

El ministro podra solicitar al operador de la red de transporte que facilite, en un
plazo de diez dias, cualquier informacién adicional que el ministro considere
necesaria en el contexto de la decision.

El Gobierno flamenco notificard al operador de la red de transporte su decisién
relativa a la aprobacién del borrador de las normas de calidad mediante envio
seguro en un plazo de diez dias a partir de su adopcién.

Si el Gobierno flamenco deniega la aprobacién, el ministro podré solicitar al
operador de la red de transporte que modifique el borrador en un plazo
razonable.

Capitulo 6. Modificacién del Decreto del Gobierno flamenco, de 20 de diciembre
de 2024, sobre el seguimiento y la notificaciéon de las emisiones de gases de
efecto invernadero procedentes de los combustibles en el momento de su
despacho a consumo, y por el que se modifica el Decreto del Gobierno
flamenco, de 6 de septiembre de 2019, sobre los derechos de emisién
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negociables de gases de efecto invernadero para instalaciones fijas para el
periodo 2021-2030

Articulo 64. En el articulo 4 del Decreto del Gobierno flamenco, de 20 de
diciembre de 2024, sobre el seguimiento y la notificacién de las emisiones de
gases de efecto invernadero procedentes de los combustibles en el momento de
su despacho a consumo, y por el que se modifica el Decreto del Gobierno
flamenco, de 6 de septiembre de 2019, sobre los derechos de emisién
negociables de gases de efecto invernadero para instalaciones fijas para el
periodo 2021-2030, se afiade una apartado 1/1, con la siguiente redaccién:

«1/1 En el caso de la biomasa despachada a consumo por una entidad regulada y
para la que sea necesaria una prueba de sostenibilidad segln lo establecido en el
Reglamento de Ejecucién (UE) 2018/2066 y en referencia a este en el Reglamento
de Ejecucién (UE) 2022/996 de la Comisién, de 14 de junio de 2022, relativo a las
normas para verificar los criterios de sostenibilidad y de reduccién de las
emisiones de gases de efecto invernadero y los criterios de bajo riesgo de
provocar un cambio indirecto del uso de la tierra, se presentard una prueba de
sostenibilidad en el sentido de uno de los regimenes voluntarios de certificacion
reconocidos por la Comisién Europea de conformidad con el articulo 30,
apartados 4 y 5, de la Directiva (UE) 2018/2001 del Parlamento Europeo y del
Consejo, de 11 de diciembre de 2018, relativa al fomento del uso de energia
procedente de fuentes renovables.

Los datos presentados se verificardn y se incluirdn en el informe anual de
emisiones verificado que se remitird a la Agencia de Energia y Clima de Flandes a
mas tardar el 14 de abril, de conformidad con el apartado 1.».

Capitulo 7. Disposiciones transitorias y finales

Articulo 65. El articulo 36 del Decreto, de 27 de febrero de 2026, por el que se
establecen diversas disposiciones en materia de energia y clima entrard en vigor
el 1 de septiembre de 2026.

Articulo 66. El articulo 6.4.1/5/2 y el articulo 6.4.1/6 del Decreto sobre la energia
de 19 de noviembre de 2010, en su versién vigente el 31 de diciembre de 2026,
seqguiran aplicAndose a las solicitudes presentadas de conformidad con el

articulo 6.4.1/5/2, apartados 1, 2 y 4, que se presentaron antes del 1 de enero de
2027.

Articulo 67. El articulo 7.4.4, apartado 1, péarrafo primero, Ultima frase, del
Decreto sobre la energia de 19 de noviembre de 2010, en su versién vigente
antes de la fecha de entrada en vigor del articulo 25, punto 2, del presente
Decreto, seguira aplicdndose a los proyectos para los que se hayan presentado
solicitudes de ayuda antes de la fecha de entrada en vigor del articulo 25,
punto 2, del presente Decreto.

Articulo 68. Los articulos 33, 34, 36, 37, 38, 39 y 54 se aplicaran
exclusivamente a los casos en los que se efectle la notificacién o se presente la
solicitud de permiso medioambiental para las obras de urbanizacién a partir del 1
de enero de 2027.
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Los articulos 35 y 53 se aplicardn Unicamente a todos los expedientes de
eficiencia energética de los edificios para los que, en la fecha de entrada en vigor
del articulo 53, aun no se haya presentado la declaracién final de eficiencia
energética de los edificios.

Articulo 69. El articulo 48 entrara en vigor el dia de su publicacién en el Boletin
Oficial del Reino de Bélgica.

Los articulos 31 y 42 entraran en vigor el 1 de julio de 2026.
Los articulos 43 a 47 entraran en vigor el 1 de septiembre de 2026.

Los articulos 17, 18 y 26 entrardn en vigor el 1 de enero de 2027.

Articulo 70. El ministro responsable de Energia y el ministro responsable del
Clima se encargaran, en el ambito de sus respectivas competencias, de la
ejecucion del presente Decreto.

En Bruselas, a ... [fechal.

El Primer Ministro del Gobierno de Flandes,

Matthias DIEPENDAELE

El Ministro flamenco de Vivienda, Energia y Clima, Turismo y Juventud,

Hans BONTE
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